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O azar do electricista

ras do dia consagrado & ado-
ragio dos ReistMagos ao Me-
nino Jésus, chovia torrencialmente
e a ruz Borges Monteiro, no En-
genho de Dentro, como sde acon-
tecer na ¢poca das aguas, se tran-
sforméara num medonho lamagal de
ponta a ponta.
Annos atraz, os moradores des-
sa infeliz via publica haviam diri-
gido ao governador da cidade um

EM 5 de janeiro de 1926, vespe-

longo memorial, pedindo, o calga-

mento, mas em vio. A rua conti-
nia no mesmo lastimavel estado.

Ahi reside com sua familia, num
pequeno predio de construcgédo mo-
derna, 0 mecanico-electricista Te-
rencic Veiga de Medina. E' dos
mais antigos moradores da rua e
foi quem mais se inferessou pelo
seu calgamento. Sua fgmilia ¢ com-
posta de mulher, dona Martha, e
dos iilhos Judith, Cantidiana e
Quintino.

Chovia torrencialmente e, a des-
peito disso, o mecanico Terencio,
de frack, chapto de cOco, calgas
arregacadus, e as botinas enfiadas
num dedo, diz a sua mulher :

. — Martba, os compadres Felix
Corbiniano e Ruth Ruas festejam,
hoje, suas biddas de prata e eu vou
janrar com elles.

— SO agord me @res isso”?
Por que ndo me preveniste pela
marntha. para eu ir tambem ?

— Por causa da chuva. Ainda
nio me esqueci daquelle par de
botinas de setim, novitho em io-
lha, que se afundon ua lama com
um bom pedago das tuas pernas,
quando voltavamos do theatro.

— A culpa foi tua. Por que nio
me quizeste carregar ?

— Nio, minha mulher, nio  fui
en o culpado; sou um homem do-
ente e os medicos me prohibiram
que pegasse grandes pesos, e pe-
zas mais de 80 Kilos.

Fez-se uma pausa, apos a qual
o marido ajuntou:

*— Si o tempo -estivesse bom,
com O maior prazer te levaria, e
0s nossos iilhos, as bodas de pra-
ta dos compadres.

— Mas — pergunta dona Mar-
tha, cuidadosa—ndo & preciso guar-
dar alyums coisa para ceares?

~— Niio; nan & preciso.

— Pois vae e diverte-te. 3¢ te
lembrares, compra empadas na <i-
dade para minha ceia e a dos pe-
quenos.

E, afirontando o mdo tempo, o
electricista Terencio suhiu de casa.
Enfiou as botinas nos pés e endi-

LEOPOLDO D. AMARAL

reitot as calgas numa casa coir-
mercial em rua adeante, ji calcada,
e tomou um expresso. Chegou a
cidade ainda c€do, mas, imaginan-
do gue voltaria tarde, depois ja
fechadas as confeitarias, comprou
vinte empadus para sua mulher e
filhos. E conduzindo a ceia da fa-
milia, foi ter & casa dos compadres,
no Catete, as seis horas da tarde,
para 0 jantar. Enconfrou sua co-
madre dona Ruth, em pranto: o
marido, senhor Corbiniano Ruas,
estava gravemente enfermo

— Compadre — dala a desolada
esposd, com voz lastimosa, rece-
bendo das mdos do mecanico o
chapéo, o guarda-chuva e o em-
brulho das empadas—entre para o
quarto para veér mew marido, que
vou li dentro preparar uma cata-
plasma e nao me demoro.

Passado algum tempo, vac dona

OLINDA

@

Commenmorande a  grande
data da proclamagao da  Re-
publica, Olinda frstejouto pri-
meiro anniversario . da admi-
nistragdo do sen prefeito sr.
Humberre Gondim com varias
festas.

Em verdade o sr. Humber:
Gondim bem merece estas Ro-
mendgens dos seus. menicipes
porgie no desenpenho do car-
go gue lhe foi confiado mitito
rem feite pela bella e legen-
daria cidade. Olinda de  hoje,
nao ¢ mais a Olinda de tem-
pos passados. Se  outros  pre-
feitos como o sr. fosé Camdi-
do Miranda trabalharam pelo
sent desenvolvimento o sr, Hum-
herto Gondim tem feito o que
Se podia esperar da sug acgdo
intelligente ¢ proficua.  Por
isto dagqui ndo regatamos ap-
plausos ao céro das hamena-
gens que hoje serdqo prescadas
i R
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Ruth 4o quarto do eniermo e, di-
rigindc-se 4 visita, diz :

Compadre, teve uma lembran-
ca muito feliz trazendo-me  empau-
das, FEstamos sem cozinheira e eu
nic havia preparado o jantar por
causa da doenga do Corbiniano.
Comi-as todas : estavam muito gos-
tosas.

— Fez muito bem. comadre ; la-
merto serem tio poucas—retruca,
ironico, o electricista, sustendo a
custo a sua raiva € o seu grande
desapontamento.

Fez-se uma pausa.

A app[icu&':‘i:_n da cataplasma alli-
viou as ddres do . enfermo, que
caiu numa modorra.

O electricista, reatando a con-
versagdo, interrompida por momen-
tos aborda o assumpto que mais o
precccupava na occasiao

— Comadre, hoje ndo iizeram
nada por causy da molestia do Fe-
lix, mas—insintia em tom amistoso
—quando o compadre ficar bom, de
certo viio festejar as bidas de prata.
~ — Nio, senhor, ji “Estejamos,
fol no mez passado quescomplefi-
mos 23 annos’ de casados,

Retirou-se o mecanico Terencio,
maorto de fome, e ainda debaixo de
chuva, dizendo de si para comsigo :
»Muther comilona! Sozinha devo-
rou toda a ceia de minha familia.
Parece que o desgosto lhe abriu o
appetite. Felizmente, o marido &
rico e pode pastar muito com o
seu sustento...s

Entra numa conieitaria, mas nio
se serve de cousa alguma.

Compra empadas e camardes re-
cheiados para cear em casa.

Por felicidade, o chegar ao En-
genho de Dentro, de regresso das
«bodas», havia cessado completa-
menie a chuva,

Ni entrada da ruadlorges Mon-
1eirn, guando  se agachava para ti-
rar o calgado e arregacar as calgas,
afim de atravessar um  Amazonas
de lama, foi atropelludo por um
cio bravio. Corre, escorrega e cae
a fio comprido na lama, voando
longe o chapéo, o guarda-chuva e
o embrulho gque ftrazia; este se
abrin numa grande poga d'agua, 1i-
nando fnutilizados #s empadas ¢
0s camarnes recheiados.

Pard maior calporistio, o cio
ferrou-the os dentes, com vontade,
1Nus Pernas,

Entrou em  casa em lastimavel
estado, ensanguentado, coberto de
lama da cabega aos pés. Com uma
fomea deseperadora, nido encontron
cadn pard 0 seu fantar. ..
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A “A Pitheria®™ cirzula aos
Voltard depois de fofigd ausen:

cia. Passara tdda a4 miocidade ro
estrangeiro acostumando-se a uma
nova vida, falando outra lihgua.
Adquirira todos os costumes do
paiz que lhe servira de jpatria.

Nada restava do joven que ha
quinze anros partira com o coras
¢do amargurado, cheio de rancor
por tudo e por todos

Os cabellos negros e bem pen-
teados tornargm-se-lhe esbranqui-
¢ados, ndo tendo o mesmo trato

de ouir'ora. Cresceu-lhe um bigo-
dezinho castanho, entremeiado de
alguns fios de prata.

Seguiu por uma rua que nio co-
nhecia. vendo por toda a parte o
florescimento do progresso.

Predios novos erguiam-se de
um e outro lado, alguns bem altos.

Hospedou-se  num dos luxosos
hoteis da cidade.

Sosinho, poz-se¢ a meditar no
passado.

Fazia ja muito tempo e tudo
lhe wvoltava & memorig como  se

ndo tivesse transcorrido tantos an-
nos.
Lavra, a sua esposa,

que  amara

" PILHERIA "

comecan

SEMm-
que forem
sabbados

Poema da minha tertra

Minha terra

Francamente
e flcava

coit wda ardor de sua invertnde,
iGra a causa do-que ucontecera.
Com 4 sua L\t:,,:.kh{ para osten-
tar luso, para satisfazer a sua wvai-
dade .obrigara-o a roubar.
Aghrincipio resistiu, preso as ra-
20es da consciencia. Mas a tenta-
¢do daquella. mulher continuon e
e iC~IrJ u'upr-dur tudo e satisiazer

U pae expulsou de casa e disse
que desapparecesse para sempre.
Nio zueria mais ouvir 0 seu nome;
para elle estava morto: era. um
mem®ro que havia corfado e lan-
®&:do fora,

Nio tinha mae com quem desa-

brafar.

E voltou-se para a compzanheira,
pot quem se tinha sacriflcado. Pelo
menos teria uma pessoa que fosse
Sud amiga.

Mas ella uao quiz nem que ella
a tocasse,

Retira-te dagui,
€ causame horror.

Laura  bradou
coragio colerico.

— Vaue-te, disse afustando-se del-
le, com repugnancia,

E o0 nosso amo

€és um ladao

do fundo do

friste,
de velsa assim tdo & tha.

Mas agora. . .
Phr. Austriclinio dew tanta coisa p'ra voct..

©

nunca andou alinhada,
€ vivia triste como quem tem um desgosto,

Tinha razao.
Muita razao.

Sa tinha vesidos de matuta,
Nao ja 4 cinema
nem a foot=ball.

Muita gente dizia
que minha terra
€ra & mais fefa do mundo.

Nio tinha jardins

— nem arborizagio

- nem calcamento
nem nada,

muito triste
hein Canhotinho !

Nelson Alcantara

R

Umi gargalhada ecoon na sala.
— Imbecil! exclamou, olliando-o
zombeteiramente ¢ batendo com o
pé no chio, nunca te amei!
Naguella voz bem timbrada vi-
brava o odio e o desprezo.
Vencido pela dor cambaleou e
cahin prosirado em uma cadeira.
Sem nenhuma piedade ella se
aproxima de sua pessoa e disse:
Anda levanta-te ¢ foge em-
quanto ¢ tempo, ou estora a cabe-
¢a com um tiro de revolver,
Repentinamente, ergeu-se e, tro-
pego, correu para a ports, desapu-
recendo na escuridao da noite...
No cutro dia encontraram o seu
chapéo € o palitot em uma ponte.
Num dos bolsos havia um bilhete
tm que declaruva ndo querer mais
viver.
Julgaram-no morto € 0 caso puu-
co depois ful esquecido, .

Carlo \mnn.- levantou 4 cabega
baixa. Defronte dei-
Ltlntmﬂpiml
fava muito ve-
visse ndo

se ui;mm Iun;]u
lho. Si & sua familia o
o reconheceria.

Elisa, a sud irma da mesma eda-
de gue elle, teria casado ?




PANTALEAO

Pantaledo, berco meu, nesga querida
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De terra, meu primeiro e doce abrigo.
Tela real que eu contemplo, alma sentida,
Qual se admira o lavor de um quadro antigo.

Ninho suave da infancia extremecida
Que se foi, mas... que sempre esta

O escol das sensacies da minha vida

Ficou-se no preterito contigo.

Solar dos meus avos.

Tenho-te ausente i ;
Mas puardo este amuleto 4s minhas

Doce Benares!
Terra Santa! Eleigao dos meus amores.
Dos meus cultos o primus inter pares.

Revista mais antiga do Norte do Brasil

commigo :

do )

Redacgio e olficinas proprias.

oh! terra dos meus Paes!

dires :

Qudo mais distante ¢ que te adoro mais.

Alecides de

GRES

®

Como estaria seu pae? Viveria
aindu ? E Laura ?

Esta tora muito cruel
sigo,

Deixou o hotel e dirigiu-se para
d rug em que morara outr'ora

Ficava distante do centro da ci-
dade a habitagio em gue nascera
e 0 progresso nao tinha ido até la,

Por isso, tudo quasi no mesmo
estado. Havia algumas peguenas
modificages que o nao impediram
de reconhecer a rud gue ndo via
ha quinz annos.

A casa em que devia mordr os
SEUS CONSEervava 4 mesma appdreil-
Chil,

Bateu & porta.

0 coragia pulsou-lhe jortemente
no peito.

Ouvin uns passos arrastados.

Depois uma senhora de  certo
edade abriu o postigo.

Que deseja, Snr ?
Fredesico Vianna mora agui?

Ohteve resposta gifirmativa. Eo-
130 disse que desefa talir com elle,

A mulher o mandou entrar,

Fal conduy d sala de visitas,
Eram os mesnios  moveis,  Tudo
dll recordava 4 sua meninice.

O seu corsQio se enterneceu,

pard com-

Siqueira

Accettam-se

Vit uma pholographia sua de guan-
do era creanca. Em seguida, outra,
quando maior, juntaments com
Elisa. ..

Um homem wvelhinho, curvado an
peso dos annos entrou na sgga. -

Vianna levantoun-se

0 ancido gbservou-o detidamen-
te ¢ mandou sentar-se.

Carlos notou gue umy ruga pro-
funda vincava a fronte do pae.

Tentou advinhar o que ella sig-
niiicava mas ndo poude ver nada
no rosto impenctravel daquglle ho-
mefn, °

Due deseju de mim, cavalhei-

ro? perguntou o velho seccamente,

— Bou  amigo seyu  fitho...
disse com voz simida, procurando

do

occultar @ commaogan gue o domi-
Vil

Niao tenho ifitho': o gue tinha
merrew.

E nas suas faces nao appareceu
penhum signal de setimento.
Carlos sofren  immenso em nao

tér causadt nemhuma impressio
em seu pae quando fallara em suw
pessha, s mortos  Se o séntissem
seriwn mais  ftelizes  do que  elle,
Pargue morrendo para o vida vivi-

A correspondencia, bem como a
remessa de dinheiro ( por vale postal
ou carta registrada com valor declara-
deve ser dirigido &

Pilheria, §. a.
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qualyuer natureza

16-11-1920

Elia-

trabathos  avulsos = de

41 memorid dos
VM et

Uma vozinha musical soou-lhe
agradavelmente aos ouvidos, des~
pertando-o daquelles acres pensa-
mentos.

Viu entrar na sala uma linda me-
nina de quartorze annos, gue se
dirigin para o seu lado, estirando-
lhe uma alva e rosea miozinha.

Apertou-a delicadamente.

Ella dirigiu-se parg. 0 ancido, di-
zendo:

Vovh, en queria it hoje de
torde para a casa de Carlota.

Nde, minha, filha vacé esteve
la hontem. ! .

Carloos sentiu que o seu peito
se eletrisava, ) seu pae tinha uma

qle 0s

neta, Seria filha de Luiza ? Entio
ella tinha casado. 3
Naguelle instante  era feliz. s6

em imaginar ser tio daquella cre-
Hng.

Esta, no entanto, <ontin uava. a
pedir uo avd para ir d casa da ami-
guinha

Nio tens com quem ir, Lucy.
Vou com tia Luiza.

Aguella - mocinha era subrinhu

de sun irmd ? Esta era apenas sua
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C BEMFEITOR

RA de noile e Elle eslgva so.
E E viu de longe as mbralhas

de uma vasta cidade, e se
aproximou della.

£ quando estava bem perto, ou- |
viu o ruido do prazer, o riso da
alegria e o som penetrante de nu-
merosos alaides. E bateu & gran-
de porta, e um dos guardides [h'a
abriu.

E Elle contemplou uma casa con-
struida com marmore, € que tinha
bellas columnatas de igual materia
em sua fachada. E as columnatas
estavam cobertas de grinaldas e
dentro € f{dra havia tochas de
cedro.

E Elle penetrou na casa. E quan-
do tinhs atravessado o vestibulo
de calcedonia, e o de jaspe, e che-
gou a grande sala do festim, viu,
deitado em um leito de purpura,
um homem com os cabellos co-
roados de rosas vermelhus e com
os labios tintos de vinho.

aproxlmou-se delle, ¢ tocou-
the no homb:o, ¢ lhe disse :

— Por que levas esta vida?

E o joven, voltando-se €& reco-
nhecendu-o, respondeu :
— Eu eia leproso e tu me cu-

raste. Como ia levar eu outra vida ?

E um pouco mais longe vin uma
mulher com @ cara pintada e ©
traje de cores espalhafatosas, e cu-
ios pés estavam calgados de pero-
las. E atraz della caminhava um
homem ¢om o passo lento de um
cacador e levando um manto de
duas cores. E a face da mulher
era bella comou a de um idolo, e
o0s olhos do joven scintilavam car-
regados de desejo.

E Elle sezui-o rapidamente, e,
tocando-lhe em uma das mios, lhe
disse :

— Por que segues essa mulher
¢ a olhas dessa maneira ?

E o joven, voltando-se e reco-
nhecendo-o, respondem ¢
— Eu era cego e tu me devol-

veste a vista. Como ia eu olhal-a
de outry man®ra?

E Elle correu ;mr.i a irente, e,

tocando no vestido de cores ber-
rantes da mulher, lhe disse:

— Esse caminho que segues € 0
caminho do peccado. Por que o
segues ?

E a mulher, voltando-se¢ e reco-
nhecendo-o, rea]mndeu rindo :

— Perdoaste-me todos os meus
peccados e este caminho que sigo
& 0 mdis agradavel.

Entio Elle seitiu seu coragio
cheio de tristeza e abandonou a ci-
dade.

F quando sahia da cidade, viu, por
fim, sentado a beira deuma fossa, um
joven que chorava.

E aproximou-se delle, ‘e, tocan-
do-lhe o cabello Ihe disse:

— Por que choras ?

E o jovem ergueu os olhos para
olhal-o0, ¢, reccnhecendo-o, res-
pondeu :

— Eu estava morto e tu me re-
suscitasse. Que poderia en fazer si-
nao chorar ?

Pscar Wwilde

L ]

0 poema da minka il

(Para Vocée Crava)

..o €8 era feifz, muito feliz . ..
Quiz o destino talvez peor iromia
A minha felicidade
Stpplarttar uny dia,

Eu erda mogo. ..

& do verdor de minha mocidude

Nio tinha sentido ainda o pese da i

LI

Tudo na vida para min sorria,
Tude era encanto,
O amér ? Nao o conhecia;
Nunca senti a sandade,

o [ na verdade,

tudo era alegriu.

A tristeza em meu scimblante ndo se ve vis.
E eu era feliz, comows passarinhos
Quando se pde o sol e voltam para os ninhos

Mase.,
Silenciosa,

n'uma noite triste,

[.embra-me tdo bem como sg losse agora,

Daquella noite triste,
Sombria e Erma
Que a minha felicida fugindo. ..

; fitgindo ioi-se
Ah! que destino tragico e

embora. ..
desgrugado,

Tyranno e acovardado,
(Jue em troca de minha felicidade

Deixou para minh’alma dolorida,
[Ye saudade amortecida,

Um hypocrita sorrizo rosiclér
De uns labios de mulher,

Que infeliz me fez

Na vida!

Pela {mmew Vez

<. & eu era feliz, muito feliz ',
Mas o destino talvez pof ironia
A minha felicidade supplanton um. dia

Melicidade

Milton da Veiga Pessoa

Reciie, 21:11-24
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CARTA PRA ROCA

Meu cumpade Zacsria
Cuma vai tua famia ?

1 u resto dugpessoa

Sé u'a cOsa faz plna

£ qui a cumade Ogéna
Pra i num qué mais vorta

Agora cumpade vo da
Nuticas da Capita

Nutigas ca du Rucife.

As inlecdo vem ai

I eu ia me preveni

Prugue ja cumprel um rife.

Eu acho qui v vota
No partido Libera

Nu Prisidente Gertuio,
Qui é pra mode u Pais
Te u'a vida felis

Di factura e orguio.

Agora € a istagdo

Di si passa o verio

Im Ulinda, a béra ma.
Mas, cumpade, isso é luxo
| quem aguenta o ripuxo,
E que vai veranea

Agenti cum alegria

Passa na praia u dia

Sem pensia em dura vida
Cumpade, 4 tarde & qui &
Nas praia € tanta muié,
Quasi sem ropa, dispida...

Ogéna foi veno aquilo
Deu um pulo feito grilo
Pdeu um grito e me dixe:
Meu maride Sebastidao
Num si vé {4 nu sertao
Tamanha semvergonhice.

1 e regata astrudia
®Agui dentro da baia

Du M da Capitii.
Mas cumpade, ioi bestéra,

Prugue dve inté ladruéra
Nu pario interestaduéa

Cumpade v terming
Lembranga a guem pergunia
1 diga gque wou indo sio,
[3¢ lembranga a cumade,
Um abrago du cumpade,

1 amigu

SEBASTAO
| SEAROM )
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ESPERANCA

Eu julguei

Que era mais facil arrancar de deniro dalma

O amor que ja passou.
Persei que era facil esquecer
E que era possivel te ver

sem me lembrar, jamais, de que te amei
sem me lembrar, jamais, do que sonhei...

Mas ndo. Hei de trazer por muito tempo, a magua
que a gente guarda guando nos morre uma illusdo.
Hei de reler, linha por linha, o que escreveste.

Hei de lembrar a cada instante a tua voz

e me veio encantar o coragao

Fujo do teu olhar. Fujo da tua voz.
O meu olhar vive tdo cheio do teu!

E a tua voz de sereia, tentadora
Da-me saudades. E, quando a sos,
(Vendo-me triste, perdida, |

has de pensar a sorrir : -EJiia nio esqueceus

Um dia tirareirei dasma a lembrangi
triste ¢ sentida que me [az penar
E outra esperanca
ha de brotar,
ha de viver...
E entio, veras
que meu olhai te fitara. sereno,
indiiferente, altivo. E ficaras
i pensar, a pensar
e jalvez a desejar
que eu me recorde ainda,
do meu amor gue ji passou. ..

DORINHA

Sta. ALAYDE ESPINOLA, professora
da 4.a cadeira muuicipal de Jaboatao,
filha do sr. ;orquatn Espinola e
sua digna consorte d. Mariz Emilia
Espinola, que teve seu anniversario

natalicio a 9 do corrente

A Casa Deserta

uando o caminho desce e se

encurva depois do cannavi |
de S. Roque, o passante se encon-
tra num terreno de wattos baavios,
baixos, guanxumosos. Logo se lhe
apresenta a brancura de necropole
de uma grande ¢ velha casa.

E' a «casa abandonada».

Um pouco de hervas subiu-lhe
pelos muros, foi ao telhado verdo-
so de limos e lichens e desce ago-
40 longo dos desenhos ennegreci-
dos nas gotieiras das tethas que-
bradas,

0 silencio da casa ¢ u
das vidas extinctas.

O portdo ao lado desfeito, desar«
ranjado  pelas chuvas gque esfarel-
Jram as mudeiras e oxydaram os
ferros, da 4 impressdo de cinco
crires sépulchrues que se juntu-
rain para ndo obstar a profanagao
dagquelle suntuario de saudade.

Na frente, a casa tem ¢inco lar-
was janellus, todas forradas de vidros

tristezu

miudos ja partidos quasi que na
totaligede. Cinco degrios de pedra
gasta diio accesso a porta central,
Jutuosa, escura Como 0S Crepuscu-
los de chuva.

Nos dias lindos, quanlo, o sol @
um guizo de oiro lumincso e o
azul dos céos descanga nos arvo-
redos e nos campos silentes, — a
passarada canta junto da casa de-
serta. Canta! As arvores copadas,
athizas dos ninhos e dos amores,
estendem os bragos por sobre a
orla das telhas partid4s, rocam o
esburacado das paredes, como a
acariciar consoladoramente a ruina
daguelle recanto !

(s dias succedem-se luminarios
on grisados na monotonia das chu-
vas. As tardes

! es desdobram-se para
além do esfumado das serranias
longes, muito além dos sons sus-

surrantes dos sinos.

Ave Maria! A reza doa campa-
narios attrahe as estrellas que es-
condem o infinito da fuz viajora no
mysterio nilludivel do universp !

Veém as noites. Calmas, cheiran-

do a luar, embriagadoras, espeta-
das dos aliinetes brilhantes dos as-

tros e dos vagalumes. VAm as ou- |

tras, sinistras, escuras, de pipillos,
de chiados nas macegas, prenun-
ciadores de avejoes agourentos, de
lemures lendarios. ..

E a cusa deserta, esburacada de
trevas, esqueleticamente branca ao
luar ou ao relampago—Id estd cun-
tando na paizagem a odysséa das
proprias dores, rememorando as
vidas e os amores de uma geragao
inteira que lhe foi o coragio pul-
sante !

E ella & a crystallizagdo da pro-
pria nostalgia de um passado  fe-
liz enfeitado de alegrias e parga-
lhares. ..

O wventp accorda gemidos nas
frestas frias das portas. Uns gemi-
dos de dor: uns solugos entrecor-
tados e 4 casa deserta, impregnada
de recordagbes. parece sentir as
sombras geladas deslizando fugaces,
gementes, nas salas vasias, como
o sopr das noitadas tristes ...

HERNANI DE IRAJA
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Membros lassos
c®nsados

por um trabalho que naoc foi
realisado...

palpebras pesadaas

plumbeas

arrastadas

sobre olhares que ™o Veem. .
mapples

penumbras

bocejos '
vantade de nao ter vontade
fumada em cigarrilhas turcgs
made in en gland.

mulheres estylisadas

sob a forma de caricias
narcotisadoras..

um veolinista surdo. .
obrigando um Stradivarius

a cantar para sublimacéo
de harmonias cerebraes..
e nos quatro cantos do aposento

nquatro piras abertas como labios
queimando
0s ultimos perfumes de Gabilla

Coélho de Almeida



A morte tem  facetas Interessantes,  Metas
Tnorphosedr  cone Hos gie a vida  applasttion cgme s
os diasyrmos da sua estadeante personalidade.
Ha sempre um  adjcctivo  sensacional, theip de
amayios, dtoleimado em L{;mr vl[qncs ‘p.w. tidus
dguelles que alcancam os espatos indefinidos.
Prinipalmente no - Brasil; terra. proditiosa dins®
elogies mals desconcertantes.  Um cndividuo, em
Vild'd, Si ¢ eminente, austers, insigne, PO Uma siim-
ples discordancia politica e sbcial, torng-se anal-
phﬂh_eng. indesejuvel owladrag,

E'inerivel os commeittarios da’arte  cvifizn
de viver. O os adjectivos infames (dos’ jorusiistas
rancorosus ! 0" o malabgrismo deoexpressoes
do povo caricatural O mesmo idividuo - mogre ¢
la vém o necrologio garjado  em yinhetas sacer-
dotaes. capaz de molhar est Iagnmds 05 olhus da
gente. Ahlse os morlos tivessem uma - bpporii-
nidade de Lazare’! Qué surpreza nan feriam, ven-
dp os dvthramhbos ENOTMES qUE Seus olhos .1.‘1m-
mecidus tiveram, os mumm olhos gue tantas \L'
zes_chispardin revolias ante s maldade de qealii-
cativos
swprehendeste ignominia. Ha  wn annd, & murie
numa syneope Infernul de  wvolupia® ceifou & vida
illuminags de Anisio Galvao. Ruubou sem cons-
trangimentos o maior jurnalist de
Um magniiicogescriptor., Um formidaye! parlamens
tar. Ume poeta sobrio, de veisos fixados em cul-
tira ‘e obhservagio. 3 _ e

Sin elogios pasthunies 7 T|1dofenutiu}-uu‘
cordiecen Anisio, Subem-no_as intelligencias mais
fequintadas desta terra como wn espirito notavel,

unpiedosos ¢ altributos alarmugies e

Pernambiico.,

“de metitos authenticos e legitima imtellectuatidade

Nao fol um aventureiro. um nomade caboting Yue
vieese celebrizar-se a custo de bujulatorios e in-
sinueclies vergonhosas, Veio, do sertdo, simples ¢
disereto truzendo um cerebro educada nas luctas
quatidiang Jm_,' livras
Nimcx escreven bobs-

de imprensa e no estivdo
PrECIosissimos . de cultura.
gens. Comb tamibeny nunca ez sonctos  Asssl
tando com majestade de séu talento as. murathas
apothedticas dos linolypos, senton-se ex uma

Admifudy, cortejada, triumphador ninck. se_apra--

. tur vaidades e blazonar desmcd{dn SgoisTO. i;hg

‘pelo rythme encantador; da nutureza. en fest, |

‘ubritam-s¢ em catadupas dt uz para. receberon

hutica anarchetada de tiraside pupel, de onde’ 10go
irridiou os-urtigus. de fundo, Sueltos e comhen-
tarios mais precisgs e b-rllsantas. Foi _um eagﬂ-
mista. di palavra. :
U estylista’ énn%kermusﬁ w,nl‘ erwﬁtn.

veitow dos brogueid das cucumsmmfas ‘pira .ﬂm

wum sobrio. Unt ilfumiinudo.

Uny dis; um olhar tuwu da mnn(e. espru-
{o-9 enamoradamente.  Vinha vindor Anisio
uma viagem maravilhesa an 'veihn continesnte. I.m
linde passéio _esthieticy, tao bem nos rwclado
peli levesd das pagings des sedavde ' Vidn que -
corre’, O primeiry traco de Ui uI{erldmL er- =34
tinaz insinuou-se-lhe to. Hliso= A carne st
iren. E a.febre o emmagrecen. Comtude, - afnda
o & paizagem mening e mogy' da eldaﬂe invin, -
ctal Acennu L uthar de poeta ns“agnas ha 5;45‘
doy Cnplhdrlbe. Andug perdido) de. desiumbnmmnih

sonhando cont as docuras de um lar airfda adhle-sa
lescente, esperando u deusy Felicidade — muth&r
\fﬂtlvel e cuprichosa Jque nunca'la gente vé —
]_:i::t‘u, alma suspensa em um puraizo - de sillusties
para o Campo, um recanto torido ¢ bucolico dd
sue lndy Pesqueira,  na doce miragem Ade u:na
c\ipufdm,;l enganadara. - -
W s minhi .. '1erra'
Eu il sei'si serei teu, rmnh.: terras -
E'li, os sulfos’ sonoros das constellagoes

el

presente. regin’ do espirto  sdperor de  Anisio
{ialviio. . £ ’
Muito embors-a terra se enrolasse em orés o
e, derramando lagrimas, ¢opivsas th: AT ¢ st o
dade. Dormé, predestigada, teu sompo de justo; - |
A innocencia’s do widio tiveste senipre oo S8
EOraed 7 =& i e

DE ST R
ALTAMIRO
CUNHA
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Com a morte de Anizio
Galvdo as letras pernambuca-
nas perderam um dos seus li-
dimos expoentes. Commemo-
rando-se loje o primeiro anni-
versario do seu desappareci-
mento A PILHERIA que o teve
sempre na conta de um dos
seus melliores amigo e colla-
borador, insere o traballio ao
lado, da ultima produccdo da
intelligencia illuminada do au-
tor " «A Vida que corre»

160—-11-929

Fazenda Sao Francisco

Um quasi  circo de serras.  >erras
verdes, cerros azues, serras  cinzentas.
Lembra um valle da California ou 1w
recanto dos vosges. A vivenda princi-
pal em forma de chalé, com uma porta
e duas janellas.

Em frente. wm  armazem estreito,
no qual muolheres debulham  milho e
onde se ouve o rodar aspero da moé fa-
zendo o xerem.

Sobre as cercas. emquanto  através
dos paus fuzilam os olhos  dos  porcos
de raca que alongam o focinho ruivo
de teis barbaros, meldes de Sido Caeta-
no abrem os fructos sangrentos, que os
calaneros e as lagartixas  sugam, me-
neando a cabeca. Uma latada todo co-
berta de riso do prodoe. flammante nas
suas flores de um roxo-claro.

Ao outro lado, o cural: a Calpa-
dinha, a Peito de Seda, a Taud...
Saudade material no mugido das vaccas.

No pateo. bezerros anseiam pela
hora de mamar. Mossambés, velames,
matapastos.  As ilores dos mandacaris
lindas com a madrugada. vao cerrando-
se ao primeiro raio de sol. Sobre pe-
dras, esperando que se abra 4 porta da
casa grande, descancam os cachorros
somnolentos. Tubarde, Cambraia. (ialli-
nhas ciscam o chdo; pertis meditam na
propria estupidez. Musica de passaros:
canarios, gallos de campina, papa-ar-
rozes, choirés, casacas de couros,

o Bom dia, seu coronel lenacio.

E o rythmo da réla no fundo da
matta: “Fogo pagou! Fogo pagou!”

Canna-fistulas, de copas amarellas, Um
yoldrinho, puro-sangue, orpham desde
hnntcm. nitre affictivamente, ® vae para
aqui e vae para ali, sem se acostumar
com % ausencia dos  peitos  que 0 nu-
triam.
- Benedicto! Tirar leitedas vaccas!

Mais além, umbuzeiros, baraunas,
aroeiras. O bananeiral, Momoeiros, can-
nas, jurubebas.

‘O estertor do cae-tetii na casa de
farinha.

() vermellio de  um gibdo € umas
crinas passando a porteira.
Eco! Ecd!

ANIS1O GALDAO
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Toda vida bomni. ]
Bom desde que nasci.

Mas vejam s6:
TODA VIDA BOM!
Honi'essa !

Que coisa maluca!
(Jue coisa monotona!

fnsuportavel mesmo

Vamos, ¢ preciso reagir !

Nunca ter saboreado o inedito gostinlio
duma ruindade!. ..

Hom'essa !

* 5, [ ]
Pois a coisa agora mudou.
Hoje quero, ser mau!
Vald que seja um dia s0.
Lim diae $6 a0 menos.

Sou hoje um homem iy, prompto!
Méu para tados os efieitos !

Nem uvina esihola hoje. seu (iiz, sabe?
Nem uma esinola!
Cara tecliada, =
Pouco riso
E palavras asperas!

Mas qual!
uéde que acho geito

L ]
A cousa vem do berco

PPois tanto assim

Que quando a custo emiing me sinto i
IVpo mau

(Eu sou wm caso perdido. - -1,

Logo percelyy que sou um maude boced. ..

LIm mau que ndao mette meédo.

LIm méau que nio sabe fazer mal a nin-
cuem!. ..

35
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SERENIDADE

Serenamente a tarde passa. ..

Sem o mais leve bater d'asas do sol—passa-
ro de fogo—aqne e¢riga a limpidez suave de tintas
claras qie eshopon o poente... A allegoria

O vento assobiando. Um canto que se desloca
arda, € arripiu o sileacio. .

1 passaro :J’npf.-uf.'u(nh’ nas arvores,
alegria no bico de oire, dofrando tuido,
no grvatho como brilhanting wagua

.. Nua serena imptdez da farde. .

Na azulescencia desmafada do eéo. ..

Arordeada com o canto do passaro da ale-
gria, uma mualher de olhos abertos, uns olhos
foiros, esmaltades o brandura, embebe-se na
profundeza do azul... Afunda toda a sua sensi-
bma‘uds na pavsagem esgarpaia ¢ transparente,
prevé, tactéia, sente a magnificencia do ambiente..

Sorrk ..

Detem-se na emogao de um insrancé.. .

‘»Img,nﬂm 05, olhes, dvidos, na macileza das
Jolhas. .

com a
J"u.f'!um!’d

O sol--passaro e fogo advinhou a escuri-
fxou de cantar.

Fechouw o bico' onde a wlegria, éra dona de
sens rrinos... Encolheu-se nuas firestas, cabisbai-
xo, adfante afundon no mar As folhas batiam
tas ds estrellas gue el UM

reem melo-sombra, meio-luz. ..
W penumbroses, onde o sifencio po-

A mulher cerrog as palpebras. ..

Sonhou com a alegria dependurada  nas es-
trellas cadentes que « aluniavam... Os olhos
tactearam na reva a dnz.o.. L exeatica enxergon
uns claros de paysagem, onde claridade baga
agonizava.

Na meio-treva ella se deixon de olhos nova-
mence aberfos, a se afundarem no sifencio e no
perfume. ..
® Serenamente a ncite passava. . -
a noite coriia doida de estrellus. ..
DADF. ..

Serenamenre
SEREN/-

A

Um /v de damas que € ac mesmo ftempo

um

five de ases...

920
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DB OLINDA PARA VOGES..

Vamnity fair

Domingo Melle, chegou para  a futilidade @
fa Canezou da retreta cory sua  exactidio  britan-
nica.

Para mim ella é the best siar desse grand-
gninol encantador. Entretanto Melle. finge nilo gos-
tar do Gib.. Mas, Melle. é muito requesiada, Seus
olhos romanticos como as sonatas de Debussy
sio 0 enlevo de muitos coragies. O de Bento,
por exemplo. Que aczha Melle. parecida com essas
geishas de porcellana made in China. S0 o talhe,
entende-se. Porque seu espirito wagneriano idea-
lizou na carinha mignon de Melle. uma coisa mu-
sical e rythmica, assim como uma melodia de
Hach... .E L‘\[hv]'ld;. s¢ em theorias Marde-Smile-
sianas sobre o caracter social, ou commenta a
philosophia poetica, leve g portatil de Mantegazza
sobre o amor.—Bento é um enthusiasta da vida...

O Luiz é um perieito dandy. Gosta das ele-
gancia finas ¢ das maneiras estudadas

E gosta muito, tambem, de Melle. Seu pas-
sintho subiil e alado, sua desenvoltura de embai-
xatriz, trazem-lhe 4 memoria o periil gracioso e
esbelto duma figurinha dos menuets de Bizet. E
Melle., sempre enygmatica, liga tanto ao Luiz
quanto se importa com o Bento ou com o Hum-
herto. Sim. O Hemberto tambem. Esse é circums-
pecto ¢ rctruludn “Abotoado de circumspecgio ate
o pescogo”, como diria o nm_mul creador de Braz
Cubas. Contenta-se em vé-la e eapf,m o que?
Quem sabe la o que os hindis “esperam™ ?
Huomberto cré como um musulmano na f.l[;:h\j‘tdt
E nada mais... Ora! Se isso tiver de ser, ndo ¢
Humberto 2... Ninguem pode impedir. Por em-
gquanto va “esperando o bonde”...

Melle. mora na Rua do Sol. Essa mesma
que um Conselho muis modernista  chamou Av.
Hinton-Martins. Eu gosto muito da Pua do Sol..
Nao porque Melle. mora 1. Isso nio. Eu adoro é
a perspectiva azulada e parallela dos .--;:r'l'H orque

Rua do Sol ¢ recta como o caracter  ddm  ho-
mem de bem...

Voct, mgninma, disse que eu tima idefas 1u-
feis & banaes, Mas, gue guér? Olinda, no veran,
¢ um palco de futilidades. Uma verdadeira g piada
de Bobéche. Vamos @o banho, por ex mpm Ha o
bunho das prescripgdes med Um Danho cace-
te, sem graga, cheio de baftas compridas e cal-
¢hes pelos joethos.

Faz wm frio siberianmo e o mmar parece um
sanatorio. Os anemicos guerem sangue nas faces.
(s magros—banha. Os gordos—reducgdo de pezo.
Voltemos &s 9 horas. Vae comegar o grand-guinol.
I’ o hanho aristocratico. galante, alegre, Banal nio
£, concordo. Mas ¢ futil. Adoravelimente iutil. Os
maillets felizes apparecem. E, dentro  delles, as
banheuses rizonhas e maravilhosas. Vamos ao
Phurol, sim ? Olhe i a Celine. E Wanda, e An-
geld, e stella. .. Doirundo-se todas wo sol  cama-
rada. Vé aqui ao lado esse magricellas alto, es-
guio € prismatico come o campanario de  Giotto,
olhando pura ca ?

Deve ser algum retardario do primeiro  ba-
nho. E' portanto um banal. Banal como o Guara-
na Fratelli numa farra de 'haute vie. .. Veja aque
I'outro. S6 uza camizas Bradley porque é a novi-
dade mais em moda do commercialismo norte
americano. Vem todo penteado como se¢ fosse a
um daneir

Vocts, meninas, gostam desses typos. Mas,
coitados, sdo tdo banaes, tio broncos !... Sabe ?
Inda um desses dias o F. veio me perguntar se
de facto Jéan Pitou quér dizer Joanna Pato... E
eu comi wma unha para ndo rir...

Olga ¢ um fa Gapdara moreno de  olhos
grandes e transparentes como as vizrines da Slo-
per. Olga quér bem a Jodozinho e Jodozinho quér
bem a Olga. Mas ey ndo posso deixar de bulir
com ella.

Todos 08 annos ella vem ds praias  doirar-
se ao sol, Na retrela é “uma coeisa doida”,

O P... ¢ estreito de espiritn. Tem a ca-
L]\(!l.l Oca como os hemispherios de \\.u:dr‘subur-
. Por isso nio arranja nada. Desista, sen P..
Ou entio faga como eu.—Quer vér?

La vem ella...

Boa noite, Olga ! Como é seu nome ?...

Olga...
~-Bonito nome... Olga de que?
“—Damne-se, sea besta!

GIB KXORRO

{



 ANNIVERSARIO S
FIZERAM 'ANNOS :

Teve no ultimo  sabbado o de-
curso da sua data®hatalicia o illus-
tre dr. Gouvela de Barros, director
seral dos servicos de Hygiene des
e Estado e nome deigg ‘31
iossa elasse medica. Pcﬁ:r

motivo o dr. Usdvela de Barros,”

argcebeu Innurnems hc-menagem, de
Telicitugoes,

No dia 11 —a=meninz Hente Por-
to, filha do sr. Leocadio Perte, pre-
1eito de Caruarli; o academico de
medicing l.uiz \ulel‘d ; d. Clotilde

oowdapes Vaz, viuva do commerciante

Julle Vaz; o dr. Fernando Salazar,
clinico nesta cidade, e a -mening
Yyette, fitha do sr, (]crs:)_n Araujo;
no dia 12«0 dr. Joko  Carlos Ri-
beiro ‘Roma; magistrado em Villa-
Bella; o dr. Jorge Lobo, inspector
de Saude e Assistencia; a senho-

rinha  Lucia Rodrigues de  Souza,
filha do sr. Elpidio Rodrigues de
Souza; o dr. Lovioe Maucba; @

sethorinha lzabel Rodrngies Leite,
Hlha do se lzidoro Lelte 5 aonentita
Edwiges, filha do sr. Nicomedes
Mlartpam, possy counade de -
prensa, o pietor conterrangn Alvi-
fo Amorim s o st Juiguim Car-
dozo.

Transcorreu terga-feira a data na-
talicia da inleressanie Nilza, filni-
nha do illustre fecaltativa dr. Al-
varo Ramos Leal, director-presi-
dente  d'« A Pliberia, S As. Pelo
wuspicioso acontecunento a galan-
e anniversariante recebeu nume-
T0S presentes.,

Fez annos na quurta-ieira o io-
ven Luiz da Silveira Bacellar, ap-
plicado ulumpo do Cyvmnpssio Per-

nambucano € filho do saudoso sr
Amphiloquio Bacellar.

O anniversariante recebeu mui-
tas felicitagdes pela data do seu
natalicio.

D. Thereza Campello, dilecta es-
posa do dr. José Campello, nosso
illustre confrade de imprensa, re-
dactor-chefe doe< Diario da Tardes,
fez annos na quarta-ieira.

O sr, Eugenio Velloso da Silvei-
ra, membro de destaque do nosso
alto commercio, teve o decurso da
sua data natalicia na quarta-ieira.

VIAJARAM

Da Europa para o Recife: o s
Edouard Harcot: o senador federal
dr. Thomus Rodrigaes: o sr. Fre-
derico (oertz e o sr, Arthur Har-
tman.

-

Passageiro do transatlantico An-
tonio Delphino, regressou no do-
mingo. da suy viegem de repouso
ao Velho Mundn, 0 sr. commen-
dador Manoel Ferreira Leite, capi-

dlista ¢ prg prietiurio nesta cidade
"6 sHma das’ {ligucys mais  respeita-
veis da coloniy luSaSui residente

Muito reluccionado em o nos-
s0 meio social ¢ commercial ©
commendador Ferreira Leite feve
concorrido gesembarque.

CASARAM-SE

Com a gentilissima senhorita Ce-
leste Pinto Pessda, 'dilecta fitha do
coronel Francisco Pinto Pessoa, do
nosso @lto commercin, consorciou-
se anse-hontem o illu-t e_dr. An-
onio Souze, engenheiro- L?ILTL‘ do
Pepartimento de Luz de Peérnam-
huco. Os nubentes que Sdo Tigu-
ris, de realee em o nosso e so-
clal seguirdo para o Rio de Junej-
00 BN - 1 B, ‘Q'L’JII t|t,' III.lpL'IiJ."s.

Ieulizou-s& nesta cidage no ul-
tima sabbado o enlace matrimynial
do estimavel sr. Nylo de Holldnda
Cavaleanti, tunccionariv de cathe-
goria da Great Western com a se-
nhurita Adelaide Porte da Silveira,
prendada filthg do spudoso st ma-
jor Justing Rodrigues  da Siveira ¢
du exma. sria. d. Adelaide Porto da
Silveira e irma do nosso  collega
Perta da Silveira,  As  cereimonias
civil e religiosa tiveram logar res-
pectivamente no cartorio de casa-
mentos ¢ na matriz da  Soledade,
officiundo  esta ultima o iilustre
padre Frapciseo  Sulles que  teve
pulavras de carinho ¢ estimule para
08 nuhentes,

16 10 026

_C-I-E-D-A-D-

FESTAS

) «Sport Club Flamengor, solen-
nizando ante-hontem o dia  dos
seus socios solteiros real’zou una
animadn sofrée dansente, em  suu
séde focial para a gual teve a gen-
titeza de.nos enderessar min €on-
vite, ] *

A soiefe do  «Flamengos teve
uma avultada ¢ selecta assistencin

ENFERMOS

Encontra-se eniermo, ha dius, o
illustre sr. dr. Antonio Ignacio, di-
rector do expediznte do  Departa-
mento de Saude e Assistencia ¢
clinico nesta cidade.

FALLECERAM

Em suva residencia no Ponto de
Parada 700, estrada de  Beberibe,
jullectu na wergu-ieirn o exm. sra
d. Mariit dos Passus Custa Wego,
genitory  dos srs. Antonio Cosle
Iego, genitora dos  srs.  Antoiiu
costa Kego Subrnnno ¢ Costa Re-
go Juniur, do nosso alto commer-

cio e da sra. d. Muria das Duores
Custa Rewo. O fallecimento da
venerand, senhors fol  geralmente
sentido.

DIVERSAS

A = PINTO JUNIOR »
@

Esta eimcirculagdn o numero &°A
Pingo funior, revista publicada pe-
lo «Centro de Educagao Ruy Bar-
bosas, da Escolu Normal Dinto Ju-

Iste numero reune escolhida col-
luburagdo de nomes em relevg no
no nosso meio .educacional deé par
com win ubundante servi¢o de gra-
VLUITHS.

A Pinto funior que tem a sun
direccdo confiada ao illustre edu-
cador pernambucano dr. Candido
Puarte & uma publicagio urilissima
€ que muite recommenda o nos-
so'Estudo. Foi editada A Piaco Ju-
afer pela ofiicinas: graphicas d'A
Pitheria S. A -
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ESCOLA NORMAL

SENTO JUNITORY

E- SEM FAVOR,

& E o grupo que se prepara para deixar a Escola. Realizou-se ¢

0 1°. anno profisional da Escola Normal Pikta Junior em 1929,

esta da Saudade, pela primeira vez

ALGUNS

FLAGRANTE
COLHIDO
NO !

CONHéCIDO
EDUCANDAF
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U M

ESTABELEGIMENTO

BE ENSINO

QUE HONRA

LPERNAMBUCDO

i

| e
se ante-hontem, com o 1". anno profissional e o 3. geral, a ]

%ez realisada na "' Pinto Junior ",

]

b e e i A e e et i

Alumnas do 3. anno geral da Escola Pinto Junior, no corrente anno.
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Photographia zpanhada na occasiao em que as ze'adoras da sala, alumnas do 1. anno profissional preparavam o

necessario para um® llcao de chimica

Perfume,

Pra D Cecilia Rios.
Naquelg dia.

¢ra de vocé ¢ cheirinho bom
L ]

que 0 vento trazia

A minhalma estontecida de perfume

ficou a desejar oque erd muito impossivel.

E nesse enlein

el yozavd

a delicia do perumne

que o vento, sutil, roubava de vocé

¢ trazia para mim..

Mas nesse mesmo dia,
a REALIDADE. numa gargalhada forte,

zombou da minha ilusio.

NELSON ALCANTARAL

Canhotinho=Pernambucao.

¥
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A academia Santia Gerirudes na Escola Pinto
Juuior, numa wvisitla muito fraternal € muito ami-
ga, vendo~se alumnas € algumas professorasdo
curso de Arplicac&o dessa ulfima casa de ensino.

A MUSICA DS SAPOS

No sitio toda noite era assim Entio
A mesma quictude. num gesto de proeresso
- : - iundaram
Hoje. a lua havia posto uma clelmiuldc uma Banda Musical
bonita que vibra, toda noite,

sobre a matari .
sbre . mataria cim accordes de melancolia.

E as sapos pensatam : ; ' :
ceston bR gt OLIVIO DO VALLE.
Zsse silencie. aqui, ndo conforta bem a

nossa vida. Canhotinho  Pemambuco.

Tilulandas da Academia Santa Gerirudes ¢ da
Escola Pinto Junior, depois dos comprimenios
da oradora do acreditado educandario de Olin-
da, titulanda Clarice Godoy, a&s suas coliegasdo
iradiccional institutio do Recife.
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voo Muito mimosa: pequenini, com  passos
incertos de quem comecou mesmo ha pouco tem
po @ andur, ella vai espalhando num canto alegre,
muitd. claro, da sula, o5 bringuedos todus. .. Umas
bonecas ficam de né. em fileira. .. Outros, Ji vejn
sent cerimonia. pelas cadeiras Com Irizos de ouro
da (sali de wisita) sentadas; porém durns, tesas
como assombradas,

+ -« Alli, fol uma dellas: para o bergo hranco
somnolents, baixando em meio os palpenras  de
céra tetminando em fartas pestanus gue  parecem
de verd ade.

— Costa d'esta P—Nenen quer perguntar, mos-
trando com a maosinha leve vy esgalgy boneca
de panno, olhos de missanga, hocea vermelhs Teita
em linha de retroz. Ella continua o interrogatorio
mudo :

— Talvez entdv essa lourn® - E truz uma fran-
cezinha de massa; de lindos olhos como  duas flo-
res uzlies —

Duem sabe se... ?*—E me aponti um
bébé de celluluide, risonho, i sem a pontinha Jdo
nariz }

— Entdo a japoneza ? E. levvanta o bane-
ca das franjas lisas, negras, aninhada num Kimono
1londo cheio de chires.

Assim, ndo guer nenhump Jdellas 2, .
[Mzem surpresos os seus olhos clares, sem som-
bras. como @ agua de vm vidro decrystal,

.. (Jostel de todas, mus nao levo nen-
huma, Nenen... A boneca bonita, que eu desejavi
levar € uma que sabe rir, ¢, 45 vezgs, tazer Dbei-
cinho... E' linda de encuntos e de hirras... E
sendo aindy pejuening € t@o grande que eu nio

THEREZINHA CALDAS

escreveu

Boneca.. .

para

DA

E’E:-:i;i-[|i::__l.m‘” niume o caivi. E -woct  mesina, U C H o A 4
L ]
EPITAFIO DE UMA DANCARINA
Deram=me wim corpo . estes lindos ¢ leves briacos lohgos

¢ o movimento

€ ograga

e 1'\f!|lll|.r

€ 0 SOpro ]

¢ a ondulagio das tormas pelo vento

aue esculpe as linhas todas do mea corpu»

Puzeram-e estes olhos silenciosos.
este labto.

esta bocca onde sangra win rubi;

QO 8 -« W - A .- L

(que caent, como o serpentes. de meus
ombros.

ASSUI

0 oseio, onde sG hd lugar pard unta bocea

o ventre que é de concha, o joelho que.

elde TOsa’ g

Psiu !
( Vet alguenm fia tarde rumosa)
Nio te descubras mais eu ja te sinto

toda. .
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Ameérico de Oliveira

Mal sabe que a es

inc

' ESQUECIMENTO"

io 11 929

esyieGas.,

L

IHECer s, e

a miuy,

#la u

niur pensande nella. oo

ue & minlee vida nteirs 82 resume

« f1E0ld, no verses, nesc grwde smor

. Nesta saudade por

Meste abandone the - desolador

¢ Esgues)

L o longe

le mim. .

I2

1

acha possivel

‘e esyuece-la assin 180 hicllmente. ..

. T > s -
“Recifes e diskmie ¢ Yo bonite \

o fe esguecs d¢ )

-

I

SET Gue ates MultaleHic
-

nif, e te ams tanlo-!

= 1

L ella—gt mmhe tGlinhic! —ella acreditd

GHE €U YO dend-la-muitergulemren

st por esta cidade

sercbosmital

Escreve-sie sem dalta. Ndo me esguecas. .

StoTvem sempre ¢ qualquer cartu della. .

Mul. sebe Uue a esquecer 6, para mim,

odo momento. anfar pensando-pellal .

e
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applaudida

Vicente Celestino, na papel
Mario Cavaradosi’
Tosca

A Rosa Vermelha ol pela primei-
va vez represcntada nesta cidade, pela companhia

Vicente Celestino, ha dois annos passados, cons-

tituindo um brithante successo de que, todos es-

tamos lembrados, sendo, entiio, :nuurgﬁradu ao

repertorio da Companhia ‘e representada em vi-
rias outras pragas do paiz, dequioaté a fronteira da
Argentina, inclusive a Capital Federal onde foi
unanimeme®e elogiada peia critica, e considerada
uma das melhores pecas que, no generogle ope-
reta, ja se escreveu e musicou no BPasil.

Effectivamente A ROSA VERMELHA pos-
stie um libreto bem cuidade e wuma partitura
lindissima, como as sabe escrever o dr. Waide-
mar de Oliveira. sendo o seu primeiro acto todo
musicado, quasi mma opera.

Agora, na repeticio . da 4 ROSA YERME-
LIA, os seus protagonistas  continuam « ser fei-
tos pelo tenor  Vicente Celestino e a sra. Lais

Areda — 05 dois elementos de primeirg plano Jo

A companhia Brandao
Sobrinho-Vicente Celes-
tino, que esta fazendo
temporada
no “«Theatro Moderno»,
vae enscenar nestesdias
a opereta em 3actos <A
Rosa Vermelha®, da par-
ceria pernambucana Sa-
muel ~Campéllo (autor
do libreto) e Waldemar
de Oliveira (aytor da mu-

sica)

s 0

Lais Areda que vae fazer a protcgo-

nisra d'A Rosa Vermelha -

elenico na parte cantante — estando os outros pa-
peis a cargo dos artistas.l.*}ran:f;iu Sobrinho, lsme-
nia dos Sartos, Amaldo Coutinho, Isabel Ferreira,
Armande Duval, Dyla Brandao, Adelaide Vivas,
Jodo Celestino, Armando Lousada, Lucilla Freire,
Amadeu Celestinp ¢ ou outros, ieclusive o ¢oro.
com varios numeros accrescentados.

A ROSA VERMELHA wvae, pols, ser outro
SUCCESso,

Na segunda e terca--ieira 1ol €nscenado o
«Conde de Luxeinburgos que teve reguiar des-
empenho. Quarta-feira tivemos premiére do «O
Amigo Tobiass, adaptagio de Branddo Sobrinho
vaudeville engragadissimo logrou wm grande suc-
ceso, Quinta-feira toi enscenada «() Ministro do
Supremos, outro vaudeville de ruidoso exito, Estas
duas. pegas pela  sua € feitura. scenas, igle-
hessantes estio destinadas a grande successo de

ritheteria
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OS ANNETIS

LUCIEN DESCAULES

O juiz “de instrucgio Bonnadieu, que jaritava
em casa de amigos communs, como madame Le Pa-
lud, approzimou-se della, deixando a mesa, e lhe
disse de maneira a intrigal-a :

— Quvi falar da senhora.

-— Ah! bdas! E onde foi isso?

— Nio € capaz de acreditar.

— Diga sempre.

— No Tribunal, no meu gabinete de trabalho.

— Por um accasado ?

— Por um accusado.

— E quem me conhece ?

— Quem a conhece...

— Como se chama ?

— Cervier. Lindo nome para um lobo da sua
especie. Julio Cervier. Parisiense. Vinie annos. Cruz
de guerra. Ferido na anca. Ligeira claudicagio. Este
detathe ndo lhe desperta nenhuma tecordacao ?

— Nio! *

— Procure bem. Flle pretende tel-a visto no
hospital.

— Escute, meu amigo, passei quatro annos
como enfermeira numa meia duzia de hospifaes, Nio
me recordo de todos os feridos que ftratei. Tanto
mais quanto ndo guardo os meus nomes. Se o se-
nhor me puzesse na presenca desse Cervier, talvez
0 reconhecesse. Sobre que Ihe falou elle de mim ?

— Elle ¢é da opinidan de oue a senhora seju
Citada cumo testemnnha de moralidade.

— Nio!

— Ajuntarei que gle tem necessidade de uma
inervengao como a da senhora, porque o seu prom-
ptuario se orna de um dezena de condemnagdes por
tiros, ferimentos, roubos, infracgdes, etc. O processo
que instrui tem jd dois mezes. Cervier roubou um
negociante de vinhos e de fumo, que havia assassi-
nado. Elle sustema que nao o matou sendo depcis de
roubul-0, isto porque a victima se oppunha & sua fuga.

— Vé o senhor?

— O detalhe tem a sua importancia, porque a
versdo do accusado, sendo admittida. ..

— Elle ndo invocaria sem motivo o
legitima defesa.

— Evitaria, provavelmente, a argumentagio que
se lhe oppde. Comprehende ?

— 3Sim. O que ndo comprehendo € o desejo
que deponha em seu favor, manilestado por esse in-
dividuo pouco recommendavel. O senhor ndo lhe per-

raso de

guntoy as circumstancias em gue nos. encontramos ?

— Sim. Elle m'o informou.

— Onde?

— No hospital. ..

~ Mas, ainda ?

— “Nido me explicarei, sendo deante dessa se-
nhora*, --- gjuntou elle.

--- Eis-me singularmeute compromettida por
€sta reticencia, confesse.

--- Confesso antes que ndo tenho a intengdo
de convidal-a a depor. Eslamos deante de um  sal-
teador fececivso, que pensa em se distrahir e ganhar
tempo, a nossa custa, Elle ouviu pronuncier o seu
nome, e permittiu-se servir-se delle, cemo de um
escudo. Entretanto, si tem a curiosidade de saber. ..

--= Sim, tenho...

) Entio, é outra coisa: O sujeito tem sorte, Mas
si elle troca de mim e da senhora.. coitado delle!
Esta livre terga-feira, depois do meio-dia!

--- Pois bem. Terga-feira proxima, farei trazer
o homem da sua cellula, na Savté, e lho apresentarei
em liberdade, ou quasi em liberdade.. no meu gabi-
nete. ...

--- Esti entendido... Terca-feira. Gostarei de
saber quem ¢ esse bello rapaz...

Na terca-feira aprazada, 4s duas horas, o sr,
Bonnadieu fazia {tazer da prisdo o accusado Cervier.
Era um rapaz magro, rosto queimado, olhos de um
azul escuro, que se tornavam mais escuros quando
elle se irritava.

O juiz tomou o seu ar profissional e disse :

— Falemos seriamente, Cervier

— Voce persisle em solicitar o testemunho de
madame Le Palud?

— E' claro que persisto. :

— Preste bem attencdo. Si estd de ma ié, ha
de se arrepender... 3ufy

-=- Oh! ja estou arrependido sem isso, decla-
rou o preso. E' pela minha satisiagdo pesseal, si
assim quer, gue desejo ser acareado com essa dama.
Pouco importa o beneficio que vird da entrevista, Si
o senhor juiz julgar que a incommodei sem razao, V.
Ex. podera punir-me como entender. r

O sr. Bonnadieu soou a campanbia. Um guar-
da abriu a porta,

-—- Traga essa senhora que ahi esta.

E, com um signal de cabega, affirmativo:

--- Faga-a entrar.

Mme, Palud entrou e nio viu, immediatamente.
o accusado, que se escondia por traz do guarda que

o vigiava.

O juiz se levantou. Sondou a testemunha, com
um ligeiro sgrriso e disse ao ladrdo:

--- Approxime-se. E' bem madame a quem
conheceu, no hospital, durante a guerra ?

--- Ora, si &!

A essa exclamacdo mme.- Palud respondeu:

--- Voce, aqui, Julinko ? E' o caso de dizer:
Como nos encontramos na vida!

. O embarago desapparecen. O sr,® Bonnadieu
offereceu uma cadeira 4 senhora e se recostou na
sua, como e assisstisse a um espectuculo.

Mme. Le ®alud continuou:

--- Era necessario dizer gue se tratava de Ju-
lhinho... o grande Jullinho, como o chamavam no
hospital 35. Eu nunca o conheci, sendo sob esse
nome. Entdo, nio se pode decidir a comprar uma
conducta 2

Elle fez um gesto de confusie, a cabega baixa.

--- Ainda um salteador ? Eu ndo pensava gue
a sua cruz de guerra, bem merecida, iria impedir que
voltasse & essa vida ?

Novo gesto de embarago,

Mme, Le Palud se voltou para o juiz:

-=- Quaudo cheguei no hospital, Julinho estava
curado. Elle tinha direito a umas ferias de conva-
lescenga, Como ndo sabia onde ir passal-us, nao
tendo ninguem que se intcressasse  por elle, pedin
para ficar no hospital, onde  podia prestar 05 seus

BN
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servigos. Elle foi meu auxiliar, e durante tres mezes,
ndo tive o que dizer delle. Eis, sem duvida o que
elie desejava que dissesse.

— Sim, fez mollemente, Julinho.

— Isso nio ¢ bastante ? — ihterrogou a teste-
munha.

Julinho hesitou.

— Todos os dias, na enfermaria, depois dos
curatives, era a mim que a senhora confiava os scus
anneis, emquanto lavava as maos.

— Muito bem ! E depois ?

— A senhora sabia que havia historias na mi-
nha vida... com a justica... que havia sido inter-
dicto... Eu lho havia dito...

— Creio que era isso...

— E, comiudo, @ senhora me dava as suas
joias para guardar, Uma vez, a senhora procurou s
seus anneis por toda parte. A senhora tel-os-ia des-
prezado, Que lhe disse eu? +“Nio faca tal! Os seus
anneis estdo de volta aos seus dedos"...

— Sim, sim, € verdade...

— E eu lhos trouxe... O ladrio gque os rou-

tudo isso & sua dona, ou eu te estrago !* Elle entre-
gou 0s anneis, ¢ ninguem soube o que se havia pas-
sado entre nos. Eu lhe contei uma fantasia. ..

O ladrdao havia levantado a cabeca e fixava 0
olhar do juiz e o da senhora. Ora um, ora outro...

-~ Tudo isso € exacto, disse ella. E' preciso
ter em conta os antecedentes desse rapaz.

— Elles ndo estdo em repouso, disse o juiz,
que folheava o seu promptuario.

— Oh! eu sei, disse Cervier ; mas se mostra,
muitas vezes, grande indulgencia para o homem Ho-
nesto, que teve, na sua vida, uma hora de fragueza
e loucura...

— Para um homem honesto...
mesmsa coisa !

— Certamente. Mas
cusar circumsiancias attenuantes ao individuo,
eu, que teve uma hora de honestidade ?

— E quem cumpriu o seu dever, na fronteira
lutando pela patria, ajuntou o juiz.

— Oh! disso ndo falo eu... Amo tanto a mi-
nha citagdo, como dantes. Obrigada, madame.

Ora, nio & a

Serd uma razao pard re-
como

béra, os havia escondido em algum logar... onde y considerando a pcareacﬁu terminada, foi o
ninguem os iria procurar. Eu lhe disse: “Entrega proprio ladrio que conduziu o guarda...

N Ella tarda®, «A0 Juar tudo toma expressdes dif-

ImPOSSIbIIdade"‘ E elle comecou a olhar, a olhar ferentes. ..

E que differenca entre elles.

Ella era rica. Bem rica. As chro-
nicas muudanas itacvam-lhe o nome
cum adjectivos lyricos...

O palacete em que ella morava
era 0 mais benito da rua. Parentes
de luxo...

E elle ? Nem uma posicao apre-
sentavel. Nada. .

E pensando assim, doentiamente,
parou no portdo de ferro.

O palacete estava brilhante de
luzes.

Viu as roseiras embranquecidas de
rosas. Os canteiros em formas de
bandeiras. ..

Depois fitou o portio de ferro.
O cadeado. As correntes...

O luar punha pedagos de luz no
jardim que a primavera embran-
quecera. ..

Entiao sentiu-se opprimido. Sen-
tlu humedecidos seus olhos de
homem forte. E- cOmegou a evocar
dolorosomente uns versos tristes
e antigos :

Tuda tuma.expressﬁes de impos-
sibilidade.
expressoes

differentes. . .

Ao cluar tudo toma

_ Tudo. Principalmente o seu portdo

de grade.
(Jue me diz =nuncas no cadeado e
nas correntass.

®ctavio Prestes unior

A
/ ‘&{7

Y B

AKa G
B

Resolvemos suspender destz numero  em de-
ante esta sec¢do. A Caiva ndo apparecerd por algum
tempo ficando entretanto os trabalhos gue nos forem
enviados sujeitos ao contrdle de um nosso redactor
que os publicard quando estiverem nas condigdes
exigidas, Nio devolvendo originaes A Pllheria re-
serva-se o direito de publicar ou ndo as collahora-
coes que lhe forem enderecadas.

Esta providencia visa apenas tirar de nos o

e PR

grande encargo de semanalmente reésponder a um
numero incalculavel de correspnndencias. Assim fica
estabelecido que os trabalhos que ndao forem inseri-
dos ou aguarda opportunidade pela ordem das che-
gadas 4s nossas mios ou foram considerados impres-
taveis. E'... até uma boa demonstragio de camara-
dagem para comos principiantes que se poupam assim

das respostas aniquiladoras
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;ia; Entio o que significava aquil-
075

Ah, agora se lembra que antes
de partir, Laura apresentava inicios
de maternidade.

Foi sacudido por ‘uma violenta
commogao. Precisou de fazer um
grande esforco afim de nao se
trahir.

Aquella era a sua iilha, E elle a
tivera tio perto pe si; apertara até
sua pequenina mio...

Teve impeto de correr para ella
€ abragal-a gritando :

Minha filha, sou o teu pae.

Mas dominou-se.

--- Senhorita, disse con voz rou-
ca, condemna o homem que lhe
deu o ser? ‘

— Nunca o conheci. Quando vim

40 mundo elle j& era morio ha seis
mezes.

— Morto ha seis mezes... re-
petiu Carlos tristemente.

— Como vae mamae ?

— Tambem nido tenho mie.
Vovid disse que ella morreu quando
nasci. .

Carlos ficou silencioso. Uma te-
nue esperanga comegou a bafejar-
lhe ngpeito.

— Si o seu rilho apparecesse ?
perguntou ao ancido, procurando
dar a voz um tom firme.

--- O meu filho morreu.

Nessa resposta fria e secca com-
prehendeu que havia mesmo mor-
rido no coragdo do pae. So6 tinha.
pois, uma cousd u fazer era embar-
car para 0 estrangeiro,

16 10 92¢

Na sua cidade natal ninguem o
conhecia. Ndo tinha mais nada que
fazer ahi, Todos ainda o julgavam
morto. Era melhor assim. O seu
pae ja o ndo sepultara no fundo
€0 coragio ?

Cheio de amargura despediu-se.

Quando zpertou a mao de Lucy
languu-lhe um olhar eloquente em
que transmittia todo o seu affecto.
__E seguiu por aquella rua que Ihe
fora familiar em outros tcmpos
desolado e s, com o coracdo a
sangrar. . .

Nio voltou a cabega uma so vez.
Por isso niip poude ver que os
dois olhos fniactis o acompanhavam
da janella da caza que tinha dei-
xado. ..

LUIZ DE GONZAGA CAVALCANTI

D UAS BALL ADAS

Do Sonhd Inutil

Deé RACHEL DE OUEIROZ

para artins Varella |

(Que lucta ingente ¢ tua vida.
homem ambicioso e sonhador!
Julgas triumphar nessa gorrida
utrazrda Gloria,Tatraz do Amor?...
Andas empos nma loucura,

u meta, alem, ¢ uma illusdo !

Ah ! pobre ¢ ingenda creatura
tudo na, vida é um sonho vio!

Essa miragem inesquecida

de lindo riso seductor

€ a vara falsa e fementida

tudo promette e s6 traz dor,..
Nao sigas nuncas a formosura
que te acenou com nivea'mio. ..
Ah! cré-me ingenua creatura.
tudo na vida ¢ um sonho vio !

Deixa tualma enlanguecida

da branda inercia no torpdr. ..
Porque uma lucta enfebrecida
atraz de um bem, seja qual for ?
Toda peleja € uma tortura, ..

— Felicidade ? — E' uma irriséo !
— Futuro ? — Q' pobre creatura
tudo na vida é um sonho vio !

OFFERENDA

Nio sei porque™se me afigura
visao dejnescios’de ambicio. ..
Ah ! pobre e ingenua creatura
tudo na vida € um sonho vio |

Da Ventura de Sonhar... -
De MARTINS VAE LLA

para Rachel de (Queiroz

Cluarda nos olhos, sonhador,

v sol da crenga. a reilectir. . .

Pois todo bem, seja gual for.

vira tualma seduazir,

Faze do sonho a tua lida,

e que elle, o sonho, & rebrithar
mostre aos teus olhos que na vida
vale a ventura de sonhar!

L]
Procura o bem, a gloria, o amor,
para que assim possas subir. ..
Todo o ideal de um guerreador
ndo tem 2 sina de mentir.
Sontia ! que o sonho é4a subida
do monte azul que vas galgar. .. ®
Vieras, ention, que a tua vida
vale a vgntura de sonhar !

(]

Guarda nos olhos o tulgor

dos olhns de quem wvae partir,
subir o monte do Thabor

sabendo bem para onde ir.

Ndo pemses nunca na descida !
Chegando ao cimo tu has de olhar
dentro da ta propria vida, ..
Valeu ¢n nde o teu sonhar 2...

DE JOELHOS

Triste de quem, descrente, a flor
<da face morto o pobre olhar,
ndo conheceu na vida o amor. ..
¢ a gloria suave de sonhar!
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Eva e o espelho

Eva logo que sahin da costella
do pae Adao, poz-se a correr, lin-
da e agil, pelos verdes prados do
Eden, passeando em derredor os
olhos azues ha tio pouco abertos
i luz e avidos ja de alegria e de
helleza, Correu, correu, inguicta,
perseguida pelo bodo de Adao, que
caminhava um pouco sem geito em
busca da costella que Ihe faltava.

Finalmente, Eva paron com a
graciosa preguica de um passaro
que depois do  vbo pousa num
ramo, o Addo, fatigado, ansioso,
poude attingil-a, Eva nio se vol-
tou siquer para olhal-o (e Jcomega
aqui - historia millenaria da ingra-
tiddo feminina,), mas elle, maravi-
Ihado, percebeu que os olhos della
estavam fixamente voltados, para a
terra € que um bellisslmo sorriso
Ihe encrepava a rosea bocea.

O homem olhou para onde a
muther estava olhando [aqui come-
ca a millenaria historia .da docili-
dade inasculinal ¢ viu que ao. pé
da formosa companheira corria um
tenue riiicho de agua: purissima e
transparente, na gual elle fixava os
olnos extasiados. Entio, o primeiro
homem comprehendeu (aqui prin-
cipia a milienaria historia da sabe-
doria humana] que a partir dagquel-
le-memento, dois eram 0s compa-
nheiros de Bva: o homem € o es-
pelho. E presentiu tambem - que
frequentemente a multher preferiria,

entre os dois o segundo — pois
diante do homem ella havia fugido
g, diante da agua espelhenta — ella
havia paradon.

Certo, ao espelho tem a mulher
sido sido sempre fiel; poder-se-a
dizer o mesmo com relagdo 4 sua
fidelidade a0 homem ?

E & por isso que o espelho
tambem lhe ¢ mais constante do
que toda a perseveranca masculina.

Com o espelho ndo ha equivo-
cos, ndo ha dissengdes, ndo ha
discordias. Quando, ndp contente
com © rosto gue a  natureza lhe
deu, a mulher arranja outro. O es-
pelho complacente, lhe reflete seo
rosto novo, cancelhando todos os
tracos do antigo. O homem pode-
ria inclinar-se tambem, reverente,
ante a renovada belleza, niao
saberia occultar no iundo dos othos
um sorriso iromico ou maligno 7, ..
O eéspelho é mudo, mas tambem
nao ¢& ironico nem maligno. ..

0. espelho conserva, eterna e
constantemente, as gualidades que
o jovem, tem, apenas no breve pe-
riodo dapuixdo etdo, deseio ; as da
ver, achar sentir na  mulher  tudo
hello, doce, $om divino, perigito.

Par isso, sera baldado querer o
homem rivatisar-se com o espelho.
Aquzllo primaire othar de Addo ao
riacho, foi a revelagio de uma gran-
de verdade, pouco lisongeiro para
o homent, por certo, mas_insup-
primivel, duradoura ¢como a propria
mulher,

CYNIRA BRAGH
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A venda do cavallo cégo

BYE

E' ao jundo de Montrouge, nu-

ma dessas pequenas ruas tor-
tunsas. que vdo findar no parque
Mon etxouris.

Sobre 4 a porta de um commer-
ciante de madeiras e carvio, um
aviso, em manuscripto, annuncia:
«Cavallo para venders.

O transeunte entra.  Gallinhas
ciscam entre us pedras do solo.
Nio ha grande quantidade de car-
viio no deposito.

Um homem gordo, que fuma ca-
chimbo, apparece.

— O senhor tem um cavallo para
vender ?

— Sim, uma excellente occasiio,

ode gabar-se
pCumgo accento de Mivergoe, elle
detalha os meritos do seu animal,
u sua dogura, a sua fortaleza, a sua
resistencia, emquante o freguez o
examina. Este o faz marchar, ins-
pecciona-lhe os dentes paralhe co-
nhecer a idade. Depois o compru-
dor discute o prego:

— Actualmente o senhor nio terd
um Cavallo igual a este, por me-
nos de wezenios mil reis. Eu deixo
ficar por duzentos. Pode gubar-se
de gue faz excellente negocio. Mas
um cavallo come muito. e isto me
custa mais do que o que elle me
da de lucro.

Ao fim de um quarto de hora,
ambos entram em accordo, ao pre-
¢o de cento e oitenta mil reis. O
auvergnez lhe passa o recibo, O
freguez paga o dinheiro e leva o
cavallo comsigo.

Entdo comega a pequena come-
dia, O cliente ainda ndo estd no
fim da rua, quando uma especie de
ando, que parece sair de um covil,
enterrado no chio, corre atraz do
homem.

— Senbhor, senhar...

— Que ha?

— 0O senhor comprou este ca-

“vallo ? Certamente ndo o examinou.

Elle ¢ cego.

— Cego ? Que diabo!

A assercio ¢ facil de verificar
Por desgraga, ella € exacta. O ca-
vallo é cego, Aborrecido, 0 com-
prador volta & Auvergnat.

— Nio quero mais 0 seu cavallo,
Elle ¢ cegu. Que quer que eu faga?
Foi um cavallo valido que comprei.
¢ foi um enféermo que o senhor
me vendeu?

Mas o vendedor ndo entende as-
sim. A vendaé regular

BUWEL DR

0 sephor  examinou o cavallo,
Eu nido o vendi dentro de um sub-
terraneo. mas i luz meridiana. Si
0 negacio nio lhe convem, tanto
peor para o senhor.

E elle lava as mios
tos.

Isso & um modo de falar, porque
ndo deve lavar aos mios muitas
VEZEes, lma vez (ue as tem sujas.

Deante dessa attitude, o senhor
fica irritado, ameaga-o com a po-
licia,

Rlle responde no mesmo tom:

— O senhor ndo me impde ne-
nhuma condi¢do. Nio lhe garanti
no recibo, — que o Cavallo era vi-
dente.

Imagina mesmo, senhor, que fe-
ria, nos tempos que correm, um
animal perieito, ao pre¢o de cento
e oitenta mil reis ?

— Mas que hei de fazer do sen
cavallo ¥

— Nio sei.’lsso ndo & commige. .
Em;im, siisso o contraria tanto, eu
0 acceilarei novamente, mas o se-
nhor nre fard uma differenca de dez
mil reis, pura”@ne indemnizar do
prejuizo do negocio,

O cliente fecha a transacgao,
muito eontente de nao perder todo
o dinheiro. E, tendo rehavido cento
e setenta mil reis, o comprador se
afasta, quando ne fiin, da rua. en-
contra de novo o homemzinho.

— Senhor, eu lhe prestel umgser-
vigo, Ndo me esquegd. ..

— E’ justo.

E 0 freguez dd uma gorgeta ao
ando.

Essa desventura aconteceu ao
sr, Cassignol, encadernador, mo-
rador 4 rua da Montanha Santa Ge-
noveva, que procurava um cgvailo
para o seu servigo., Entrando no
seu «atelier», contou a coisa ao
seu contra-mestre, Piéiault. Esse
NAo era um ingenuo,

— Veiu o «truc» — disse elle ao
seu patrao. — Sdo dois compadres,
Si elles vendem o cavallo, apenas
uma vez, de dois em dois dias, isto
lhes dara um grande lucro por se-
mana. F' mais lucrative que a en-
cadernagdo, esse «trucs delles.

Elle reflectiu e propoz:

— Ahi esta, patrao, empresta-me
cento e oltenta mil.reis e dé-me
duas horas, amanhd. 7 rar-ihe-ei o
seu dinheiro e mais um lucro para
mim.

como Pila-

ROBERT

Nu dia seguinte, Piéjalut empur-
rava a porta du auvergnez.

— O senhor tem nm cavallo para
vender ?

— Sim, & um optimo nogocio...

E a scena da vespera se repetiu,
do mesmo modo. Comtudo, Piéja-
lut, mais tenaz, obteve o cavallo
por cento e setenta mil reis,

Depois elle se ia tranguillamen-
te, esperando ver surgir o ando.
Mas este ndo appareceu.

Ja estava no tim da rua. e apu-

rava 0 ouvido wo menor ruido.
Nada! Nada ouvia.
Pi¢jalut ja estava atrapathado

com o cavallo. Felizmente o ho-
memzinho estava atrazado. Chegava
o correr, offeganie.

— Senhor, senhor...

Ah, ndo se imagina como ioi
suave a voz do anao aos ouvidos
de Piéjalut! Uma alegria sublta o
invadiu, emquanto elle se voltava.
lentamente, ¢ pronunciava com um
ar meio tolo:

— Que ha ? Que uconteceu ?

— O senhor acabu de comprar
um cavallo cego.

— E agora ?

— Agora? Mas o senhor ndo vé
gque elle ndo Jhe pode ser util de
modo alpgum? Um cavailo cego,
para que ha de servir ? Emfim, lhe
digo isso prra avisal-o...

— Obrigado. meu amigo... lsso
ndo tem importancia... Esta tudo
muito bem.

() ando ficou embasbacado. Elle
niao havia previsto esta resposta.
Piéjalut. sem se¢ occupar mais cam
elle ia levando a sua alimaria. Ao
fim de. certo tempo, 0 auvergnez
COFTEU 40 SEU enconigo:

Senhor, seénhor, ésta em erro.
Eu nio queria vender esse cavailo,
E'um outro... Esse zhi ninguem
0 queria, mas eu o quero... Ve-
nho para ficar com elle.

Nio. isso nfio. O negocio esta
feito. Cluarde o dinheiro, e eu fico
com o ammal.

— Senhor, gquer vir até e minha
casa, um instante. Vou explicar-
me. ..

Niio, ndo — disse o autro.

Elle desconiiava. Considerando
os dois compadres, elle imaginava
que, uma wvez fechada a porta da
casiy, 0s dois mandrides se atiru-
riam subre elle; fazendo-lhe algu-
ma violencia

N, nio, estamos_agui muilo
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bem, para conversar. Gonhego o
seu  «trucs. Este cavallo & o sen
ganha-pio. Q senhor o vende varias
vezes por semanas, ¢ o0 retomo
¢om um lucro fabuloso. O senhor
ganha facilmente o dinheiro dos
ougos... Pois bem! Eu o com-
prei por cento e setenfa mil reis.
Revende-o por duzentos mil reis.
Serve ?

O antipo dono do cavallo, que
nio dispunha dessa somma, prefe-
riu abundonar a montada. Ao mes-
mo tempo, tirou do bolso todas as
notas que possuia. Com os cento
¢ setenta mil reis, que acabara de
receber, coptou cento e.sessenta
e cinco mil reis. Niio tinha mais.

— E o seu compadre ? Elle tem
a sua parte nos lucros. £ justo que
entre nos prejuizos.

O homemzinho virou € revirou

os seus bolsos, e apresentou a.

somma de lrinta & cinzo mil reis
— Ahi ¢stio cento e setenta mil

reis. Nio ¢ o que deselo, Preciso
de duzentos mil reis.
L auvergnez consideravu o sen

cavallo, com, amor e enthusiasmo.
Nio finha raiva de Picjalut. Elle
he disse. com admiragio :

@

— () senhor € mn  espertalhio,
Pode dizer de gue logar §?
- Sou de Aveyron.
Ah! ndo admira. Era necessa-
rio UM aveyrones pard enganar um
auvergnez.

17-11-1930

E docil como um homem que
Encontrou um mestre. viram-no ex-
trair ng fundo do bolso um mago
de notas do banco, que se poz a
contar com urha carefa fatalista, de
jogador vencido, para completar a
somma exigide pelo vencedor.

i+ VENCIDOS

Muitas vezes depois d'uma illusao perdida
nos sentimos, amor, que a propria vida
se torna triste e desinteressante :

assim vamos vivendo e cada instarnte
uma vontade doida de morrer

nos surprehende pelo tedio de viver!

Amor, prazer, satisiagio? — Chimeras'!

I'udo isso passa como passam as primaveras,
e ind.fierentes, pobres creaturas,

vamos perdendo as illusdes mais puras.

E cangados, vencidos, vamos naGs aos trancos,
mas ainda, de cabellos brancos!

Recife, Novembrp, 1929,
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